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 چکیده

گیری از امکانات صرف ساختی بوی و بهرهتوصیفی _ با اتخاذ روش تحلیلی در تلاش است تا  جستار حاضر

و را کشف کرده ی سوران یکرددر مرکز مرکب برون یهااسم بندیصورتحاکم بر ای وارهمراتبی طرحسلسله( 2010)

از  اسم مرکب 1400 های پژوهش شاملدادهدر وهلۀ نخست  .ا دست یابدناظر بر آنهساز مفهوم نظاممدلی کلی از  به

به  (1392کردی دانشگاه کردستان ) -( و فرهنگ فارسی1369، نبانه بورینه )شرفکندیفارسی هه -های کردیفرهنگ

اسکالیز و گویورا  مندی و شمول معناییآزمون هسته با استفاده از در مرحلۀ دوم .استخراج شد شمارصورت تمام

درصد از  60 بالغ بریعنی  شدگینمونه 842، عنوان گویشور بومیشم زبانی دو تن از نگارندگان بههمچنین ( و 2011)

های مورد شدگیاتکاء بر نمونه وسپس با استفاده از ابزار نظری پژوهش . تشخیص داده شدندمرکز برونها دادهکل 

 .ندترسیم شد مرکزهای مرکب برونحاکم بر اسم ۀوارریزطرح 54های میانی و وارهطرح 12واره، طرحکلان یکبررسی، 

مرکز به معنای گسیختگی در انگیزش و برونعنوان ذیل  واژهقرارگرفتن  که صرف دهداز پژوهش نشان می لنتایج حاص

تا  کمترمعنایی گی هتیر باهایی لکه این امر طیفی از ترکیبدر تمامی موارد نبوده بانسداد کامل رابطۀ میان صورت و معنا 

دال  اینشانهتوان را میاسمی هستۀ فاقد  هایوجود ترکیب است که شایان ذکر. گیردرا در بر میهای مطلقا تیره ترکیب

 در قالبرا  امراین  و به حساب آوردهکننده در ساخت های مشارکتسازهگانی برونداد از واژ مقولۀتاثیرپذیری بر عدم 

های پژوهش نشان هیافت به بیان دیگر. تفسیر کردتحت تسلط  هایشدگیبر نمونهوارۀ حاکم های طرحتراوش مشخصه

 .هستندتاثیرگذار  آنهاهای صوری ساخت و هم بر تعیین حدود معنایی تعیین مشخصهبر هم  هاوارهطرحدهند که می

 .ایوارهطرح مراتبسلسلهکردی سورانی، های مرکب، صرف ساختی، اسممرکز، ترکیب برون: واژگان کلیدی

 



 

 

 مقدمه -1

با همدیگر پیوند ای جدید برای خلق کلمه 2دو واژه کنند که در آنمی معرفیرا فرایندی  1ترکیبشناسان زباناغلب 

. باشدهای خاصی نیز میواجد پیچیدگیدر عین سادگی . البته به دست دادن تعریفی جامع و مانع از ترکیب یابندمی

ترین پرچالشاز  اژگانیدر یک واحد و شناسینحو، ساختواژه و واجهای حوزهتلاقی بب به سرا ترکیب ( 2014اسمیت )

به هم حاصل از  ۀ) کلمتوان تعریف ترکیب را به لحاظ صوری لذا می .کندمطالعات ساختواژی معرفی می در هاعرصه

گذشته از مفهومی ممتنع معرفی کرد.  ،امری سهل و از جنبۀ گوناگونی و تنوع در کاربرددو واحد واژگانی آزاد(  پیوستن

بسیاری  شناسانزبان ی است کهجایهای دنیا تا زبانساختواژۀ در فرایند ترکیب کاربرد  یگستردگو عمومیت این امر 

با آن از ( 2: 6،2006و لایبن 55-54: 1996، 5؛ فرامکین و دیگران23: 4،2006؛ درسلر24: 2007، 3)آیخنوالد مچونه

( این 2012) 10و کورتولیسی 9والریا ،8وراشتکا شناسانی همچونلبته زباا .رندبمینام  7های زبانیکی از جهانی عنوان

گامبیا و سنگال ، زبانی که در کنگو» 11هایی مانند گرینلندی غربی، دیولا فوگنیزباناز تعمیم کلی را به چالش کشیده و 

ن عنوابه« اقیانوسیه منطقۀدر » 13و همچنین کاراوو« زبان ناحیۀ واکاشان در شمال آمریکا» 12کواکوالا« شودبدان تکلم می

 .برندنام میساخت مرکب  فاقدهای زبان

در ساخت است که سبب مطرح شدن  14های مرکب وجود هستۀ معناییبندی اسمهای اصلی در دستهیکی از شاخص

های بدین ترتیب که هرگاه میان واژۀ مرکب و یکی از سازهشود. می 16مرکزو برون 15مرکزهای دروندوگانۀ ترکیب

و ترکیبی که در آن تظاهر یافته  ۀ معناییبرقرار باشد، جزء موردنظر هست 17معنایی ابطۀ شمولرساخت مشارکت کننده در 
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2 Lexeme 

3 Aikhenvald 

4 Dressler 

5 Fromkin et al. 

6 Libben 

7 linguistic universal 

8 Stekauer 

9 Pavol  
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-هایی درونترکیبۀ معنایی، هستدارای  هایترکیبعبارت دیگر به(. 167: 18،2010باوئر) خواهد بود مرکزروندای واژه

مندی لازم به ذکر است که سخن از هسته .ردندگقلمداد میمرکز برون هایهای فاقد هستۀ معنایی ترکیبمرکز و ساخت

هستۀ وجود  در ساخت از منظرهستۀ معنایی تظاهر بر علاوهتوان هر ترکیب اسمی را می بلکهشود بدینجا ختم نمی

کل توضیح  هسته درهای جزء مشخصه 20تراوش در قالبرا  گانی آنواژمقولۀ  نیز مورد بررسی قرار داده و 19صوری

 آوردپایان چنین استدلال مییک زبان هسته عنوانبهاز زبان انگلیسی توضیح این نکته ( در 2007بوی )ونه برای نم .داد

هستۀ به همین سبب کرده و  سرایت کل واژۀ مرکببه کل  ]]N]stick[ N]lip[Nدر ترکیب  ]N]stickطبقۀ واژگانی  که

چراکه  استمرکز هستۀ صوری نیز ترکیبی برون داشتنبا وجود  یحتاین کلمه اما  آید؛یم حساببهساخت صوری 

 ترکیبدر دیگر دست  اما .قلمداد کرد ]N]stickهستۀ صوری یا  21توان زیرشمولترکیب را نمیمستفید از  یمعنا

 N]N]chair[N ]arm[[ و  بودههستۀ صوری همان هستۀ معنایی ساخت  کهچون شودمحسوب میمرکز ساختی درون

armchair هم از طبقۀ اسم و هم نوعی دار( )صندلی دستهchair مندی ساخت . به همین سبب وی هستهست)صندلی( ا

های تشخیص واژۀ هسته استفاده از مشخصه برایبلکه  داندینمهای صوری مشخصهمطابقت مرکب را محدود به 

-معناییش یکی باشد درون . با این توضیح از دیدگاه بوی ترکیبی که هستۀ صوری ودهدقرار می اولویتدر معنایی را 

 (.77)همان:  خواهد بودمرکز برونترکیب از نوع  صورت ینامرکز و در غیر 

بندی این گروه از کلمات مندی ترکیب صرفا بر دستهمرکز بودن ناشی از هستهمرکز یا بروندرون شایان ذکر استالبته 

. است مشهودنیز های انجام گرفته چون فراوانی پژوهشهمهای دیگری پیچیده تاثیرگذار نبوده و این دوگانگی در عرصه

اغلب این به روشنی دریافت توان میهای مرکب در رابطه با واژههای ساختواژی نگاهی به کمیت پژوهش ی نمونه باارب

چندانی و تلاش  شده گرفتهنادیده مرکز رونب هایترکیبکه یدرحال انجام گرفتهمرکز درونهای ترکیبآثار با محوریت 

-این گروه از ترکیباقبال کمتر به بررسی ساختواژی علت  22است. درسلر به انجام نرسیدهبندی آنها برای تحلیل و دسته

شناختی  منابعکه حتی در داند. نکتۀ جالب توجه اینمرکز میتعداد بودن آنها نسبت به واژگان درونناشی از کم ها را

-برونکلمات بررسی از  ،های مرکباسممطالعاتی غنی در خصوص تحلیل  ۀیشینپ با وجود نیز (2011) 23نظیر هماوند

قلمرو ( از آن با عنوان 2011انگاری تا جایی است که اسکالیز و گویوارا )یدهنادمرکز چشم پوشی شده است. این 

  (. 185 همان: برند )فرایند ترکیب نام میهای حاصل از در بررسی واژه ناشناختۀ
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ناشی تواند می مرکزمرکب برونهای اسمترین دلایل مهجور ماندن تحلیل یکی از عمده یستی خاطرنشان کرددر اینجا با

 درکه آن حال .استکمتر به مراتب  مرکزدرون 24هایشدگیدر مقایسه با نمونه آنهابسامد  که باشداز این تلقی 

 .یستصادق نها از جمله کردی سورانی خی زبانبررابطه با در این امر مشخص شد پژوهش حاضر  اولیههای بررسی

 60شدگی یعنی بالغ بر نمونه 842تعداد  ،اسم مرکب بازشناسی شده در این گویش 1400 مجموع از ترتیب کهبدین 

ا این ب. ددارنجای مرکز های مرکب دروندرصد باقی مانده در دستۀ اسم 40و تنها  بوده مرکزها بروندرصد از کل داده

ترکیب، تفسیر روابط معنایی میان اجزاء توصیف الگوهای در  نوین یگشودن فصل حاضرهدف اصلی از جستار  توضیح

های صرف گیری از آموزهبا بهره کردی سورانیمرکز در های مرکب بروناسماز بندی مستدلی ارائۀ دسته در نهایت و

ای وارهنظام طرحبه  یابیدستاز آنها در توان از ف مییابی به این اهدادست در صورت. به عبارت دیگر باشدمیساختی 

 .بهره برد ی سورانیگویشور کردنزد  25مراتب واژگانیسلسله و بازنماییمرکز های مرکب برونحاکم بر اسم

ه لازم بباشد. گویش سورانی از زبان کردی می مورد بررسی در این پژوهش نۀاشاره شد گونیز گونه که پیشتر همان البته

نها آادترین نارائه شده است که از جمله پراستهای متنوعی بندیهای زبان کردی دستهدر رابطه با گویشذکر است که 

زبان برای گویشی اصلی شمالی، مرکزی و جنوبی  به سه شاخۀقائل  بلواشاره کرد. ( 2012) 26بلو بندیتوان به دستهمی

 که یمجاورجغرافیایی مناطق کردنشین گسترۀ از  خودنامگذاری وۀ شیدر  ویگونه که پیداست همان. باشدکردی می

توزیع به لحاظ بدین ترتیب که . ، عراق، ترکیه و سوریه قرار دارند بهره گرفته استمرزهای سیاسی کشورهای ایرانمیان 

کشورهای  های جنوبی و شرقیبخش)نواحی شمالی این منطقه در  (کرمانجی)غالب گویشوران شاخۀ شمالی  ،جمعیتی

غالب  یشگودوم یا سورانی  شاخۀ، ساکن هستند (کردستان عراقشمال ایران و  شمال غرب و همچنین سوریه ،ترکیه

گردد محسوب میای از کردستان ایران شمال شرقی کشور عراق و بخش عمدهیعنی نواحی مرکزی مناطق کردنشین در 

ایران همچون های غربی در استاناست که ای نقینی و کاکههای کلهری، فیلی، خاو گروه جنوبی شامل مجموعه گویش

 (.2-1)همان: شود بدان تکلم میو خانقین در کردستان عراق  ایلام ،کرمانشاه

 

 پیشینۀ پژوهش -2

برای نمونه  است. رسیدهانجام  بسیاری بهشناسان توسط زبان های متنوع ودر چارچوببررسی ساختواژۀ زبان کردی 

 پرداخته یسوران یکرد ۀ زباندر ساختواژ یو اشتقاق یفیتصر یالگوها یلبه تحل یپژوهش در (2017) 27کاروسمک
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به را های کرمانجی، سورانی و زازاکی گویش هاصفتبرخی ( 2016در مقالۀ خود به سال ) 28یدکاراچان و خال است.

 توضیح نمونهشیپ یبر اساس الگو نیز( 2014) 29هماوندفتاح و . اندقرار داده وتحلیلیهتجزلحاظ ساختواژی مورد 

 ینشانگرها یساخت صرفنیز در اثری ( 2012) 30اند. والترزبان نگاشته ینو مثبت ا یمنف ندهاییشوبر پرا  یمبسوط

در صرف ساختی بوی های مبتنی بر البته سهم تحلیل قرار داده است. یرا مورد بررس یسوران یشخص در کرد یحرکت

عنوان  باای در مقاله( 1402و قطره ) یواندی :باشدمیذیل ی بسیار اندک و محدود به دو مورد مطالعۀ ساختواژۀ زبان کرد

های تصریفی فعل ساده در زبان تحلیل ساختبه  «یساخت ۀدر چارچوب ساختواژ یسنندج یفعل در کُرد فیتصر» 

پایۀ  های تصریفی فاقدمیان سازه رابطۀ برقراری قادر به های مرتبۀ دوموارهطرحکه  اندپرداخته و بر این عقیدهکردی 

رکیب در تبازخوانی مفهوم »با عنوان  یجستار( نیز در 1402کریمی و همکاران ) .ندباشو توضیح آنها می مشترک

ترکیب  559اند با تحلیل ساختی توانسته« مرکز در صرف ساختیهای مرکب درونساختواژۀ کردی سورانی: بررسی اسم

دلیل از مقاله در بخش دیگری  ند. ایشانبیادستواره وارۀ میانی و پنج ریزطرح، سه طرحهوارطرحکلانیک به مرکز درون

گانی واژطبقۀ ، تنوع جایگاه آزاد هستهعواملی همچون  نتیجۀرا های مرکب کردی سورانی اسم ایوارهعمدۀ تنوع طرح

 .ننددامی آنهاو توالی کننده در ساخت های مشارکتسازه

طیف  ،حاظ تعداد و چه تنوعصرف ساختی در زبان فارسی چه به لهای ساختواژی مبتنی بر پژوهشبته شمار ال

بامشادی و انصاریان (، 1399صفری و نیک نسب ) هایتوان به مقالهاین آثار می از جمله شود.ی را شامل میترگسترده

های کارآیی آن را در تحلیلچارچوب مورد بحث  معرفی مبانی نظری ضمناشاره کرد که ( 1396عباسی ) ( و1399)

 ،(1400رزمدیده و شاهی راویز )مانند هگران از پژوهشدیگر بر این برخی  . علاوهاندبه آزمون گذاشته ساختواژی

بندی صورت در تحلیل رویکرداین از نیز  (1398شاهوردی شهرکی و همکاران ) ،(1400مقدم )خورشید و یزدانیبهرامی

در از آن ( 1398( و رفیعی و رضایی )1398دخت و رفیعی )، عظیم(1399بهرامی خورشید و قندی ) همچنین و فعل

 .اندبهره بردهفرایند اشتقاق تحلیل کلمات حاصل از 

به « چندمعنای ترکیبات چشم در زبان فارسی: رویکرد صرف ساختی»ای با عنوان ( در مقاله1398ایمانی و رفیعی )

با توجه به چندمعنایی نهفته در این الگوها به ایشان پردازد. می  چشم[ –  X[ و ] X– ساختواژی ]چشم تحلیل الگوهای

ایشان با ها برقرار نیست، علاوه براین مندی در این گروه از واژهشدگی سامانکه رابطۀ چندمعنایی اندهبردپی  امراین 

مورد بحث هیچ تقدم  ۀگون دو که در تظاهر هر انددریافتهسی های حاوی جزء چشم در متون فاربررسی درزمانی ترکیب

 باشد.نمیبرقرار و تاخر زمانی 
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« یدر زبان فارس« سر»اندام نام باتیساخت محور از ترک یلیتحل »با عنوان  ۀ دیگری( در مقال1398ایمانی و رفیعی )

، «صفت عاملی»چهار مقولۀ معنایی از جمله ها را در آن ،[sar-X] یسازواژه یالگو با ترکیب 178 ضمن بازشناسی

-ر این ساختثدر اک به این امر اشاره دارند کهدر نهایت  ه وبندی کردطبقه« اسم غیر شغل»و « اسم شغل»، «صفت ساده»

 غیر از معنی واقعی خود به مثابه )بالاترین عضو بدن( قرار گرفته و بیشتر مراد از آن معنایدر معنایی به« سر»ها جزء 

 مجازی و استعاری است. 

های در پیکره «ابی»مرکب مختوم به ستاک حال  یهاواژه ییمعنا هایتنوع بررسی با( 1397عظیم دخت و همکاران )

های حاصل از درج پسوند موردنظر در دو مقولۀ واژگانی که تمامی واژهاند دریافته یزبان فارس به یو همزمان یدرزمان

-در زبان فارسی به کلماتی مربوط می« یاب»های دارای جزء بیشترین فراوانی واژهبوده و ی بندصفت و اسم قابل دسته

در زبان فارسی گیری دو مفهوم عامل و ابزار شکلدر دیگر دست . حضور دارد«[ یاب» -] ستاک حالها شود که در آن

توان چنین تر اما میدر نگاهی کلی. دانستهای زبان انگلیسی ترجمه قرضی واژهتوان تا حد زیادی متاثر از را می

که بدان کار گماشته است شی یا حذف هستار انسانی  حاصل« ابزار»و « شخص»معنایی  ۀطبقتظاهر استنباط کرد که 

 «آن با مرتبط یا ابزارمفهوم جزء اول و  مورد اشاره درشخص انجام دهنده عمل »این کلمات به  در نتیجه اغلب ،شده

 دلالت دارند.

با هدف « یدر زبان فارس« دل»نام اندام  هایبیساخت محور از ترک یلیتحل » ۀ( در مقال1397انی و همکاران )ایم

-و طرح تنوع معنایی، سازی( به تحلیل الگوی واژه2010بوی ) صرف ساختی چارچوبدر [ -Xهای ]دل بررسی ساخت

را  واره فرعیساختی عمومی و سه زیرطرح ۀواریک طرح و در نهایتاند پرداختههای ناظر بر این گروه از واژگان واره

ساختی صفت ساز  [ در اصل-X]دل که الگوی مر تاکید دارند این ا ها بروارهضمن معرفی طرح . ایشانکنندمعرفی می

به وقوع پیوسته فرآیند تبدیل  ۀاسم به واسط ۀو کاربرد برخی محصولات آن در مقول بوده)ویژگی ساز( و چندمنظوره 

 است.

 روش پژوهش -3

با و  و مرحلهدر دکه ( 2010)صرف ساختی بوی بر مبنای چارچوب تحلیلی  -روی پژوهشی است توصیفیمقالۀ پیش

فرهنگ  و (1369نبانه بورینه عبدالرحمن شرفکندی )فارسی هه -های کردی های مستخرج از فرهنگهتکیه بر داد

)گردآوری است. در مرحلۀ نخست  شدهانجام  شماربه صورت تمام (1392ی دانشگاه کردستان )جلدسهکردی  - فارسی

همچنین ( و 2011استفاده از آزمون شمول معنایی اسکالیز و گویورا )با بازشناسی و  مرکب اسم 1400های پژوهش( داده

ها درصد از کل داده 60شدگی یعنی بالغ بر نمونه 842تعداد  ،عنوان گویشور بومیشم زبانی دو تن از نگارندگان به

ای و وارهحبه منظور دستیابی به نظام طردر بخش تجزیه و تحلیل و  مرکز تشخیص داده شدند.برونترکیب اسمی 

بندی و بر مقوله کننده در هر ساختهای مشارکتهای مورد بررسی ابتدا سازهترکیبحاکم بر صوری  پیکربندیالگوی 

https://www.sid.ir/search/paper/%D8%B5%D8%B1%D9%81%20%D8%B3%D8%A7%D8%AE%D8%AA%DB%8C/fa?page=1&sort=1&ftyp=all&fgrp=all&fyrs=all
https://www.sid.ir/search/paper/%D8%B5%D8%B1%D9%81%20%D8%B3%D8%A7%D8%AE%D8%AA%DB%8C/fa?page=1&sort=1&ftyp=all&fgrp=all&fyrs=all


 

 

با توجه به  کدامهای مفهومی هر درج گشته و در گام بعدی حوزهتفکیک به  صفحات گستردۀ جداگانههمین اساس در 

های تحت شدگینمونه کلبه پذیری نظر گرفتن اصل قابلیت تعمیم با درشد. در نهایت مشخص  آنمعنای ارجاعی 

های مورد بررسی داده بر ناظرهای وارهیزطرحر در نهایتهای میانی و هرواطرح سپس وارهطرح کلان ابتدا ،حاکمیت

 .ترسیم گشت

 مبانی نظری -4

دوباره  31در قالب نظریۀ دستور ساختی اخیراً که گرددشناسی نظری تلقی میمفهوم ساخت جزو مفاهیم سنتی در زبان

 32شدگیه جفتببه مثای از نشانه در سنت سوسوری اسبه تدر این دستور مفهوم ساخت قرار گرفته است.  موردتوجه

را در بر گرفته تری از کلمات نشانه طیف وسیع یکه در دستور ساختاین تفاوت شود با صورت و معنا در نظر گرفته می

در واقع  (.2009)گلدبرگ  شودمیپیچیدگی متفاوتی از گانی و نحوی با درجات واژمعنامند حدهای تمامی وا و شامل

که در آن  به حساب آوردشناسی شناختی زباناز وامدار های در زمرۀ نحلهروشنی توان بهصرف ساختی را می

. علاوه بر این از دیگر برعهده دارندتحلیل در ی نقش کلیدی را ساختواژ واحدهایبه مثابه بازنمایی انتزاعی  هاوارهطرح

نظر از توان باورمندی به معنا و هویت مستقل ساخت صرفساختی می دستور فصول مشترک میان دستورهای شناختی و

های انتزاعی به تبیین وارهها اشاره کرد. در واقع صرف ساختی در تلاش است تا با اتکاء بر طرحدهندۀ آناجزاء تشکیل

مرز مشخصی میان بینی پذیر دست یابد. همین عامل سبب شده که در این رویکرد نتوان های پیشی و تعمیممعنای

 (.17، 2009بوی:ر. ک )های صرفی و همچنین اشتقاق و ترکیب ترسیم کرد ساخت نحوی و ساخت

 

 صرف ساختی -1-4

در هر کلمۀ پیچیده یک ساخت د که در آن گردیاد به ساختواژه محسوب میبنواژهرویکردهای  جملۀاز  33صرف ساختی

است. به عبارت  35نحوی–های واژیو مشخصه 34دو روی یک سکه متشکل از صورت واجی مانند و شدهنظر گرفته 

ای از مجموعه 36واحد واژگانی چرا که در بطن هر ،واژگان نامید صرف را دستور زبان توانمیرویکرد این دیگر در 

-را بهصرف ساختی  که هایاز دیگر ویژگی (.5: 2010)بوی،  دادقرار « وانحوم»و م)عنایی( اطلاعات وا)جی(، نحو)ی( 
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در  ذهنی واژگانبرای  37قائل بودن به مدخل انباشته دارداز رویکردهای دیگر متمایز می بنیانعنوان چارچوبی شناخت

دانند که چنان وسیع میگانی گویشور را آنحافظۀ واژ( 2013: به نقل از بوی 1393رفیعی و ترابی ). استنزد اهل زبان 

نیست. با  دیگر فضای کافی برای به خاطرسپاری کلمات جهت در اختیار قرار دادنبه حذف هیچ بخشی از واژه  مندنیاز

 (.53)همان:  گرددنیز ثبت می نحوی-ی واژیهاتمامی مشخصهکلمات بر صورت علاوه  38ذهنی واژگاندر  ،این تلقی

نوانند حتی مییچیدۀ موجود حاکمیت داشته و پساختواژی کلی هستند که بر تمامی واژگان الگوهای ها وارهطرحدر واقع 

هایی وارههمان طرحرا فرآیندهای ساختواژی در این رهیافت  بوی، ند.ریقرار گنیز  هاواژهنوخلق  ی درالگوی عملبعنوان 

های برخلاف نحله صرف ساختیبه عبارت دیگر  اند.فتهشکل گر آموززبانکه بصورت استقرایی در ذهن  نددامی

مند میان نظامروابط انتزاعی برای به عینیت درآوردن  هاوارهاز طرحکلاسیک در این حوزه به جای قواعد ساختواژی 

 (.34: 2007)بوی، گیردبهره میپیچیده  کلمات یصورت و معنا

 

 ساختی هایدر تحلیل هاوارهجایگاه طرح -2-4

صرفا منوط به پیچیده را  هایهکلمشرط لازم برای ورود به تحلیل بنیاد  های قاعدهبرخلاف مدل ساختی رفص

قرار  خودحاکم بر  ۀواریش از هر چیز تحت تاثیر طرحپیش و بساخت در این رویکرد . داندمینهسته جزء بازشناسی 

تکیه بر  ها و باوارهطرحاستفاده از واژی سعی دارد تا با صرف ساختی به جای استفاده از قواعد ساختبه بیان دیگر  .دارد

برای  (.34: 2007)بوی، دیابدست مند میان صورت و معنا بازنمایی صحیحی از مطابقت نظام به موجود در زبانهای هواژ

زبان  رکب درهای ماسمقابلیت تعمیم به تمامی هسته های صوری و معنایی فارغ از ویژگی( 1شماره ) ۀوارطرح نمونه

واژگانی  هایلهمقو ۀنمایند وارهدر این طرح Xمتغیر لازم به ذکر است که . باشدمی را دارا «Z»مفروض  39پایانهسته

 ههای واجی یا صورت بیانی کلمگر توالینشاننیز   b و  aمتغیرهای هرکدام از اصلی مانند اسم، فعل، صفت بوده و 

 .باشدمی

(1)  [[a]Xi [b]Nj]Nj ↔ [SEMj with the relation R to SEMi]j  

 

های سازههای واجی، نحوی و معنایی شاخص  kو i ،j 40هاینمایههرکدام از در این انگاره لازم به ذکر است که 

 ۀگر رابطبیان  R وشده  درجنیز در سمت راست پیکان دوسر  ترکیب. معنای کلی باشندمی مشارکت کننده در ساخت

شایان  .باشدمی گفتمانیالمعارفی و بافت مشارکت کننده، دانش دایرهاجزاء  متاثر از تفسیر آن زه ومیان هردو سامعنایی 
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جنس )اگر که در زبان  های نقشی مانند صورت تصریفی،مشخصه مطابقتبازنمایی  ۀ بالاوارطرحدر  ذکر است که

واسطۀ ساخت مرکب مورد بررسی بهمرکز بودن و در پی آن درون هستهجزء شمول معنایی با  موجود باشد( و

 (.17: 2010)بوی،است ه شده نمایگی این دو نشان دادهم

 

 مرکز در صرف ساختیهای برونترکیب-3-4

 یکی از اجزاء آن حذفکه  کندمعرفی میمرکز درون هایترکیباز  ایشعبهمرکز را برون های مرکباسم (2002) یبو

در  ییبودن از لحاظ معنا یژهو ین. اشودکدگذاری میصورت مستتر در ساخت  جزء غایب به یمعنا اما در واقع شده

 همان:است ) یحاشاره به کل قابل توض یبرا یتماه یکاز  یقسمت یانب یعنی)در یک لایۀ معنایی نهان( مجاز  ۀقالب رابط

های سازهعنایی موجود میان واره و توضیح روابط مامکان ترسیم طرحبا تکیه بر این تلقی  یصرف ساخت براینان(. ب43

 با این توضیح. آوردفراهم می 41فراترکیب یاجزء محذوف با قائل شدن به را مرکز برونهای ساختبرای مشارکت کننده 

  .توصیف و تفسیر کرد (2وارۀ شمارۀ )طرح با استفاده ازدر صرف ساختی را مرکز برون هایاسم توانیم

(2) [[X]Ai [Y]Bj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k  )154 :2017 ،آپا( 

ضمن قرار ]قلاب[  بدون نمایۀ داخل SEMبینیم که می(  پیکان دوسر سمت راست )معنایی در بازنمایی بدین ترتیب 

جزئی همان  SEMدر واقع یعنی نمایه نیست. هم در بازنمایی صوریحاضر کدام از اجزاء یچهبا  طبقۀ اسم گرفتن در

همین  به واست معنای آن در لایۀ بیرونی از ساخت به قوت خود باقی  اماطۀ مجاز حذف شده به واسطۀ راباست که 

دارای تظاهر واجی در ساخت های دادن سازهجای نکتۀ دیگر . شودسبب از آن با عنوان جزء فراترکیب نام برده می

-میبه صورت اختیاری  زء فراترکیبجحاکی از این است که  ،شان( حائل در میان | علامت )درج و با  کمانکداخل 

به داخل جزء فراترکیب دسترسی  باشد. البته حالت دیگر عدمپیوند معنایی دارای  هر دویا ها از سازهبا هریک  تواند

 .)همان(ترین انتهای طیف معنایی قرار دارد ساخت در تیرهفت گتوان این صورت میکه در  استساخت 

 

 تشخیص نوع ترکیب معیار -4-4

به عقیدۀ . مندی ترکیب استمرکز هستهمرکز و بروندرون مرکب هایاسمفصل ممیز گونه که پیشتر گفته شد همان

واژۀ مرکب دارای هر اساس این  لذا برگردند مند تلقی میمرکب به لحاظ صوری هسته هایه( تمامی واژ1993کاتامبا )

های که ویژگی است یاسازه. هستۀ صوری واژۀ مرکب دبوخواهد  42گرتوصیف /یک هستۀ صوری و یک جزء وابسته
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قاعده یک این  دهد. هرچند کهساخت تسری میکل  خود را به 43اینحوی خود مانند طبقۀ واژگانی و قالب زیرمقوله

اش در ساخت ایست که اطلاعات مفهومیحال آنکه هستۀ معنایی سازهگردد در برخی موارد نقض میو  بودهمطلق ن

)اسکالیز و  ردیگقرار میهسته  45رشمول هاییکی از زی یا 44مترادف  هایهدر طبقۀ واژحاصل  ترکیب ه وشدمنتشر 

 (.111-112: 2009گویورا، 

صوری، کننده در ساخت قابلیت ایفای نقش هستۀ  مشارکت اجزاءیکی از  و گاههمیشه بدین منوال نیست شرایط البته 

هایی در نظر گرفته ساخت آزمون ۀبنابراین برای مشخص شدن هست باشدرا میداصورت همزمان معنایی یا هردو را به

شود از آن استفاده مینواع هسته )هستۀ صوری و هستۀ معنایی( اتشخیص  که در جهتها یکی از این آزمونشده است. 

با استفاده از تیب که بدین تراست.  (2006اسکالیز و گویورا )بستۀ پیشنهادی  بکار گرفته شدهدر پژوهش حاضر نیز و 

 :عنوان هستۀ ساخت معرفی گرددتواند بهعضوی از ترکیب که شرط حاضر در معیار را برآورده سازد میمعیارهای زیر 

 معیار صوری: همسانی مقولۀ واژگانی مانند )اسم، فعل، صفت و غیره(، حالت، جنس، شمار. -

 .47شمول معنایی /46است ___یک  ___معیار معناشناختی: برآورده شدن شرط  -

 گزیند.عنوان موضوع خود برمیجزئی که سازۀ دیگر را به –دهنده معیار گزینش هسته/ جزء تشکیل -

)همان:  گیردقرار میمرکز های بروندر غیر اینصورت ترکیبی که فاقد هسته )معنایی( تشخیص داده شود در گروه ترکیب

که مرکز ساختی است ات خود دارد، بدین معنی که ترکیب برونذ را در سلبیبه عبارت دیگر این آزمون ماهیتی  (.190

بر معیارهای نظری ارائه شده در در این پژوهش علاوهگونه که پیشتر نیز گفته شد البته همان .فاقد هستۀ معنایی باشد

می )دو تن از گویشور بوشم زبانی از ، وجود داشته شناسیدر زبان ی کهسنت دیرپای به پیروی ازتشخیص نوع ترکیب 

 است. بهره گرفته شدهنیز ( نگارندگان

 

 هاتجزیه و تحلیل داده -5

به لحاظ مقولۀ واژگانی اجزاء مشارکت کننده در مرکز کردی سورانی ترکیب برون 842تمامی ابتدا در بخش حاضر 

ساخت  هاییژگیاز ومشخص شد یکی شدند. در نهایت  بندیدستهبر این اساس ه و ساخت مورد بررسی قرار گرفت

                                                           
43 subcategorization frame 

44 synonym 

45 hyponymy 

46 IS_____ A 

47 the IS A condition (hyponymy) 



 

 

کل آنهاست، بدین ترتیب که کننده در اجزاء مشارکت یواژگان ۀطبق تیمحدود یسوران یدر زبان کرد یمرکب اسم

 آمده توزیع کرد.( 1)که در جدول شمارۀ است با بسامد متغیر و به ترتیبی  ،در هفت الگوی متنوعتوان را میها داده

 مرکز کردی سورانی به ترتیب فراوانیهای مرکب برونهای مشارکت کننده در اسمی واژگانی سازههاالگو بازنمایی -1جدول 

 بسامد الگوی واژگانی ردیف بسامد الگوی واژگانی ردیف

 59 اسماسم[-]صفت 5 395 اسمفعل[-]اسم 1

 14 اسمفعل[-]قید 6 165 اسماسم[-]اسم 2

 13 اسمصفت[ -]صفت 7 127 اسمصفت[-]اسم 3

 842 مجموع کل - 69 اسماسم[ -]حرف اضافه 4
 

مورد الگوهای هفتگانۀ  در ساخت، )جزء اسمی(هستۀ صوری یا عدم حضور قسمت با مدنظر قراردادن وجود در دیگر 

 بندی شدند:به شرح ذیل دسته طبقۀ اصلیدر قالب دو  ( بالا1اشاره )جدول 

 تۀ صوریمرکز دارای هسهای مرکب بروناسمالف: 

 مرکز فاقد هستۀ صوریهای مرکب بروناسمب: 

( پنج 1ر در جدول شماره )وذکماز هفت الگوی ترکیب  آنهابندی دستهپژوهش و های با توجه به دادهبدین ترتیب 

به  بالاروند با توجه به مشخصۀ ذاتی  شایان ذکر است که. قرار گرفتند« ب»گروه  دو توالی ذیلو ، «الف»در گروه توالی 

های وارهریزطرح نهایتهای میانی و در وارهطرح سپس وارهابتداء کلان طرحدر گام اول های ساختی، پژوهش 48پایین

 راسوارۀ درج شده در طرحکلانرفت گونه که انتظار میهمانمورد بررسی ترسیم شد.  یهاشدگینمونه حاکم بر

صرفا دربردارندۀ بیشترین سطح تعمیم پذیری  و ممکن رترین پوششفراگی مندی ازبهرهالزام به سبب به  مراتبسلسله

در و فوقانی  حوسطتر نیز به سبب تخصیص یافتگی بیشتر نسبت به مراتب پایین متعاقبا .بودیک صورت بازنمایی 

به  .دادند تشکیلرا  شکلیساختار هرم  وارهریزطرح 54و میانی  ۀوارطرح 12 برخورداری ازبا  به ترتیبروندی افزایشی 

های تحت حاکمیت هوارطرح اشتراکاتپوشش تمامی  هوارطرحکلانبندی گونه که مادۀ اصلی صورتعبارت دیگر همان

منجر به در نهایت که  هستیمشاهد روند کاهشی عمومیت از راس هرم  یمراتبسلسله بازنماییباشد لذا در میخود 

 .دگردمیقاعده ها در ارهوریزطرحو میانی  یهاوارهطرحافزایش تعداد 

 

 مرکز دارای هستۀ صوریهای مرکب بروناسم -1-5

                                                           
48 Top down 



 

 

است که یک یا هردو جزء مشارکت کننده در  ییهادسته از ترکیب های مرکب دارای هستۀ صوری آنمنظور از اسم

 842ه از مجموع مورد بررسی نشان دادند کهای متعلق به مقولۀ واژگانی اسم باشد، با این توضیح دادهآنها ساخت 

البته لازم  آید.که در پی می استالگوی ترکیب متفاوت در این زیربخش به شرحی  5مورد با  825شدگی موجود نمونه

های زیر ارائه خواهد شد تحت بندیهای انجام گرفته تمامی سطوحی که در قالب دستهبه ذکر است که طبق بررسی

 رار دارد.( ق3)شماره  ذیل ۀوارطرح حاکمیت کلان

(3) [[X]Ai [Y]Bj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

  

 اسم[فعل - اسم]مرکز های مرکب بروناسم -5-1-1

به سبب بهره مندی از  Nk]jV[Y]Ni [[X]شد الگوی ترکیب  نشان داده( 1در جدول شمارۀ )ارائه شده  گونه که در آمارهمان

ترکیب  842شدگی از مجموع نمونه 395بان کردی با فراوانی های هماورد زترکیبدیگر بیشترین فراوانی در میان 

توان با علم بر این امر می. گیردمیدر صدر قرار را به خود اختصاص داده و ها درصد از کل داده 46.91 یعنی مرکزبرون

 باشند:وصیف می( قابل ت4وارۀ شماره )در قالب طرحفوق های مرکب حاصل از الگوی ترکیب گفت که تمامی اسم

 

(4) [[X]Ni [Y]Vj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

ستون دوم از جدول  به شرح) مفهومی ۀحوز 12ه وارطرحمنشعب از این کلانهای وارهیز ریزطرحمبا این توضیح فصل م

ب برای جزء فراترکی مفاهیم عینی یا انتزاعی کهاست با تعداد های هر الگو وارهریزطرح شماردر نتیجه . است (2شمارۀ 

 .مساوی خواهد بوددر زبان کدگذاری شده  هااشاره به آن

 Nk]Vj[Y] Ni[[X]رون مرکز کردی سورانی با الگوی ترکیب اجزاء بهای مرکب ای در اسموارهواره و متغیرهای سطوح ریزطرحطرحمیان - 2جدول

میان 

وارهطرح  
 یفراوان معادل فارسی نهاد مشارکینبرابر نمونه واژه SEM مفهومی ۀحوز
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و امور اشخاص  حوزۀ

 مربوط به شخص

PERSON 
barg.a-dʊr 

dress.LNK-

swing 217 خیاط 

 OBJECTS اشیاء
dʒəl-ʃʊɾ Clothes – wash 65 شوییماشین لباس 

مخلوقات: حیوانات، 

، پرندگانتحشرا  

CREATURES 
dɑr-kʊt tree-hit 32 دارکوب 

هامکان  LOCATIONS 
χʊr-haɫɑt sun-raise 

 17 مشرق زمین

و  مکنش شامل بازی، مراس
ACTIONS 

gʊɾɛs-kɛʃ rope-pull 
ی طناب مسابقه

 کشی
14 



 

 

میان 

وارهطرح  
 یفراوان معادل فارسی نهاد مشارکینبرابر نمونه واژه SEM مفهومی ۀحوز

 غیره

 گیاهان و نباتات
PLANTS 

gʊrg-kʊʒ wolf-kill 
نام گیاهی است 

 وحشی
11 

 TEMPORALS زمان و اوقات
kaw.a-raw 

patridge.LNK-

hunt 
 11 فصل شکار کبک

حالات جسمی و روحی 

 هانظیر بیماری

STATES 
qoɬ-gɪɾ foot-take 10 نوعی بیماری دام 

 SUBSTANCES مواد و داروها
krm-koʒ worm-kill 7 داروی ضد انگل 

-EDIBLES pandʒa مواد غذایی و اسم غذاها

kɛʃ 
finger-pull 4 نوعی نان 

بیعیهای طپدیده  NATURAL 

PHENOMENONS ɽʉʒ-gɪ̈rɑn day-tak 4 کسوف 

 LIMBS اعضاء بدن
χwɪn-bar blood-carry 3 رگ/ شریان 

 

الگوی مورد بررسی هم به لحاظ تعداد و هم تنوع معنایی دامنۀ که  دریافتتوان به روشنی با توجه به جدول بالا می

بر  حاکمهای وارهواره و ریزطرح طرح( حدفاصل کلان5ۀ شمارۀ )وارحگیرد، لذا با این توضیح طرای را در بر میگسترده

نیز بوده و فصل ممیز تمامی آنها  صورت مختلف 12 شاملکه  گرددمیهای مبتنی بر این الگو محسوب شدگینمونه

ی معنایی در هابندی حوزهدستهوجود به سبب عدم  با این توضیح که .باشدمی SEM درج در ستوننهای معنایی مطبقه

گانی با در نظر گرفتن واژهرکدام از آیتم های  50ارجاعیمعنای  49رویکرد اکتشافیگیری با بهره گویش مورد بررسی

 یشترین قابلیت تعمیم را در خود داشته باشندبکه  یبه صورتهای مرجع و فرهنگ در جامعۀ زبانی ترین معنای واژهعینی

 بازشناسی و ثبت شدند.

    

 اسماسم[ - اسم]مرکز های مرکب برونسما -5-1-2

به حساب  51نمونهپیشگونۀ مرکز را به لحاظ صوری های مرکب برونتوان این گروه از اسمبا توجه به الگوی ترکیب می

 165به لحاظ تعداد نیز با داشتن  این طبقهها مشارکت دارند. بندی آنها دو واحد از طبقۀ اسمآورد چراکه در صورت

                                                           
49 Exploratory approach 

50 Referential meaning 

51 prototype 



 

 

حاکم  میانی وارۀشایان ذکر است که طرح .دارنددر ردۀ دوم فراوانی قرار ها درصد از کل داده19.59یعنی شدگی نمونه

 ( آمده است.5به صورتی است که در شمارۀ )های مرکب این طبقه بر اسم

(5) [[X]Ni [Y]Nj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

شود. چراکه ای نیز نام برده میهای دو هستهعنوان ترکیبها بهترکیبای موارد از این البته لازم به ذکر است که در پاره

 .(31: 2013بروهوم و مارفو، ) باشندهردو سازۀ مشارکت کننده از مقوله )اسم( می

 Nk]Nj[Y] Ni[[X] ا الگوی ترکیب اجزاءرون مرکز کردی سورانی ببهای مرکب ای در اسموارهواره و متغیرهای سطوح ریزطرحطرحمیان - 3جدول

میان 

 وارهطرح
 یفراوان معادل فارسی برابرنهاد مشارکین نمونه واژه SEM مفهومی ۀحوز
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اشخاص و امور مربوط به  حوزۀ

 شخص

PERSON 
ɪak-zɛmɑn one-tongue 19 متحد 

 OBJECTS اشیاء
kamar-tʃɪn waist-pleat 43 دارلباس چین 

 23 نوعی مرغابی CREATURES kar-saɾ donkey-head مخلوقات: حیوانات، حشرات، پرندگان

هامکان  
LOCATIONS 

wɛʃtɛr-ʔɑw camel-water 

ی وسط آبخیزه

 رودخانه
9 

-ACTIONS ganm.ʊ کنش شامل بازی، مراسم و غیره

dʒʉ 
wheat.LNK-oat 

رقص مختلط زن و 

 مرد
17 

 PLANTS گیاهان و نباتات
gɑ-gʉɪ cow-ear 31 نام گیاهی است 

 TEMPORALS زمان و اوقات
- - - - 

حالات جسمی و روحی نظیر 

 هابیماری

STATES 
gʊɫ.a-dɑs 

flower.LNK-

stickle 

نوعی بیماری زبان 

 گاو
4 

 SUBSTANCES مواد و داروها
- - - - 

 EDIBLES مواد غذایی و اسم غذاها
hɛɫka.ʊ-rʉn egg.LNK-oil 11 نیمرو 

های طبیعیپدیده  NATURAL 

PHENOMENONS dʉ-daŋg two-share 
برف و باران 

 همزمان
2 

 LIMBS اعضاء بدن
sar-tʃɑw head-eye 6 صورت، رخ 

 

تاثیرگذار ها نیز وارهها در تظاهر ریزطرحشدگیتوان استنباط کرد این است که کاهش تعداد نمونهمی فوقآنچه از جدول 

وارۀ طرحو به همین تناسب  بودهشدگی زمان و مواد و داروها فاقد نمونه مفهومی ۀحوزدو است. چراکه در این قسمت 

 های آتیدر جدول حاضر و جدولخالی  ردیفهر به عبارت دیگر  باشد.واره میریزطرح 10 این الگو دارایمیانی 



 

 

و بازنمایی موارد ممکن اما ناموجود در زبان نیز تکرار آنها  منظور ازبوده و ۀ مفهومی بیانگر عدم وجود واژه در این حوز

 .باشدمی انسجام ذهنی خواننده در مقایسه الگوها با همدیگرکمک به 

 

 

 

 اسم[صفت - اسم]مرکز های مرکب بروناسم-5-1-3 

باشد با این گر میصیفایگاه تونکتۀ جالب توجه در این الگو وجود هستۀ صوری )اسم( و همراهی آن با صفت در ج

حساب آورد. این الگو به لحاظ به بروندادهسته بر  مقولۀ تراوشرا حاصل ساخت مقولۀ واژگانی توان توضیح که می

در ها درصد از داده 15.8یعنی مرکز اسم مرکب برون 842شدگی از مجموع نمونه 127فراوانی نیز با در اختیار داشتن 

( 6وارۀ میانی )طرح واره، طرحمراتبی تحت حاکمیت کلانصورت سلسلهبهها شدگینمونهتمامی ته و ردۀ سوم قرار داش

 .مربوط به خود قرار دارند هایوارهو ریزطرح

(6) [[X]Ni [Y]ADJj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

 Nk]ADJj[Y] Ni[[X] اجزاء بیترک یبا الگو یسوران یرون مرکز کردبمرکب  یهااسمدر  یاوارهزطرحیسطوح ر یرهایو متغ وارهطرحانیم - 4جدول

میان 

وارهطرح  
 یفراوان معادل فارسی برابرنهاد مشارکین نمونه واژه SEM مفهومی ۀحوز
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اشخاص و امور مربوط به  حوزۀ

 شخص

PERSON 
das-drɛʒ hand-longish 45 غاصب 

 OBJECTS اشیاء
lɑ-ʃkɑw side-broken 

ظرفی که یک 

 طرفش شکسته باشد
3 

مخلوقات: حیوانات، حشرات، 

 پرندگان

CREATURES gwɪɾaka-

sʊra 
calf-red 29 کفشدوزک 

هامکان  LOCATIONS 
- - 

- - 

 ACTIONS کنش شامل بازی، مراسم و غیره
kɑɾ-ɪ.χɪɛɾ job.LNK-good 4 عروسی 

اهان و نباتاتگی  PLANTS 
pɛ-kʊɫ foot-short 23 گیاه خارخاسک 

 زمان و اوقات
TEMPORALS 

χʊr.a-zard 
sun.LNK-

yellow 
 1 غروب

حالات جسمی و روحی نظیر 

 هابیماری

STATES 
ml.a-χɽa neck.LNK-fat 13 بیماری آماس گردن 

 SUBSTANCES مواد و داروها
- - - - 



 

 

میان 

وارهطرح  
 یفراوان معادل فارسی برابرنهاد مشارکین نمونه واژه SEM مفهومی ۀحوز

 EDIBLES مواد غذایی و اسم غذاها
- - - - 

های طبیعیپدیده  NATURAL 

PHENOMENONS 
palk.a-

zɛrɪ̈n-a 
hair-golden 5 رنگین کمان 

 LIMBS اعضاء بدن
qap.a-ɽaqa pot.LNK-stiff 4 برآمدگی قوزک پا 

 

 

ین تعداد تسلط واره یعنی طبقات معنایی به همریزطرح 9واره بر توان دریافت که این میان طرحبا نظر به جدول بالا می

[ صفتبریده[ ] -اسم دم[ ]]و ترکیب معنایی  NAdj]-[Nدر زبان کردی ترکیبی است با الگوی  wɽɑb-ʊdاسم  برای مثالدارد. 

است، در واقع کل ساخت بیانگر ویژگی هستاری است که « عقاب»که در واقع مرجع آن در خارج از ساخت و نوعی  اسم

 واژگانی شده است. )نوعی عقاب دم کوتاه( در زبان برای اشاره به همان مرجع ودر جایگاه فراترکیب قرار گرفته 

 

 اسماسم[ -اضافه حرف]مرکز های مرکب بروناسم -5-1-4

تعلق دارد که به سبب حضور اسم  ] NN] -[PREPهای مرکب کردی سورانی به توالی بندی اسمچهارمین الگو در صورت

علت قرار مقولۀ موردنظر به کل ساخت نسبت داد.  تراوشاژگانی ساخت حاصل را به توان طبقۀ ودر پایانۀ ساخت می

 69 این توالی به علت تظاهر درهای آن است. بدین ترتیب که شدگیتعداد نمونه به سببگرفتن این الگو در این رده نیز 

به عبارت  ختصاص داده است.ها را به خود ادرصد کل داده 8.1مورد نسبتی در حدود  842شدگی از مجموع نمونه

های موجود در این طبقه را شدگیتوان تمامی نمونهگانی اجزاء مشارکت کننده در ترکیب میواژدیگر با توجه به مقولۀ 

 .داد جای درندر حدفاصل این دو قرار دا مرتبطی کههای واره( و ریزطرح7)وارۀ ذیل میان طرح

(7) [[X]PREPi [Y]Nj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

 Nk]Nj[Y] PREPi[[X] اجزاء بیترک یبا الگو یسوران یرون مرکز کردبمرکب  یهادر اسم یاوارهزطرحیسطوح ر یرهایو متغ وارهطرحانیم - 5جدول

میان 

وارهطرح  
 یفراوان معادل فارسی برابرنهاد مشارکین نمونه واژه SEM مفهومی ۀحوز
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اشخاص و امور مربوط  حوزۀ

 به شخص
PERSON lɑ -mamk side-breast 

نوزادی که از زنی 

جز مادر خودش 

 شیر خورد

38 

 اشیاء
OBJECTS bar-mɑɫ front-house 9 جانماز 

مخلوقات: حیوانات، حشرات، 

 CREATURES ba-gwɑn پرندگان
with/possession-

udder 5 او شیردهگ 



 

 

میان 

وارهطرح  
 یفراوان معادل فارسی برابرنهاد مشارکین نمونه واژه SEM مفهومی ۀحوز

هامکان  
LOCATIONS bar.a-tɑw front.LNK-sun 

 9 گیرمحل آفتاب

کنش شامل بازی، مراسم و 

 - - - - ACTIONS غیره

 گیاهان و نباتات
PLANTS - - - - 

 TEMPORALS زمان و اوقات
nɑw-

dʒɛʒnɑn 
in-ceremonies 5 القعدهماه ذی 

حالات جسمی و روحی نظیر 

 هابیماری
STATES - - - - 

 مواد و داروها
SUBSTANCES - - - - 

 مواد غذایی و اسم غذاها
EDIBLES - - - - 

های طبیعیپدیده  NATURAL 

PHENOMENONS 
- - -  

 اعضاء بدن
LIMBS nɑw-zɛk in-stomach 3 اعضاء داخل شکمی 

 

شوند. کمتر می تناسبها نیز به وارهیزطرحها و به تبع آن رشدگیشد که با کاهش تعداد نمونه دیدهدر این بخش نیز 

 قابل تشخیص است.فوقانی  ۀطرحواروارۀ منشعب از ریزطرح 6بدین ترتیب که در این الگو 

 

 اسماسم[ -صفت ]مرکز های مرکب بروناسم -5-1-5

 59است که   NN] -[ADJبندی آن یک اسم شرکت دارد توالی پنجمین و در واقع آخرین الگوی ساختی که در صورت

توان ( نیز می8)وارۀ طرحمیانپیکربندی  درگونه که همانحاکمیت خود دارد.  تحترا درصد از کل  7یعنی شدگی نمونه

 یابد.صفت در آغازۀ ساخت و اسم در پایانۀ آن تظاهر میدید در این توالی 

(8) [[X]ADJi [Y]Nj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

 Nk]Nj[Y] ADJi[[X]اجزاء  بیترک یبا الگو یسوران یرون مرکز کردبمرکب  یهادر اسم یاوارهزطرحیسطوح ر یرهایو متغ وارهطرحانیم - 6جدول

میان 

وارهطرح  
 یفراوان معادل فارسی برابرنهاد مشارکین نمونه واژه SEM مفهومی ۀحوز
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اشخاص و امور مربوط به  ۀحوز

 شخص
PERSON grɑn-bɑɾ heavy-load 22 عیالوار 

 اشیاء
OBJECTS 

wɛʃk.a-

bard 
dry.LNK-stone 

دیوار سنگ چین 

 بدون ملاط
7 



 

 

میان 

وارهطرح  
 یفراوان معادل فارسی برابرنهاد مشارکین نمونه واژه SEM مفهومی ۀحوز

مخلوقات: حیوانات، حشرات، 

 CREATURES nʊ-zɪn new-saddle پرندگان
کره اسب تازه زین 

 شده
16 

هامکان  
LOCATIONS 

nʊqm.a-

ʔaw 
hidden.LNK-

water 

زمین غرق شده در 

 آب
3 

 کنش شامل بازی، مراسم و غیره
ACTIONS nʊ-dʒɛʒn new-ceremony 

اولین عید پس از 

 مرگ شخص
2 

 گیاهان و نباتات
PLANTS sʉra-bna red.LNK-root 

ی گیاهی با ریشه

 قرمز رنگ
4 

 TEMPORALS nʉ-ʒɪɑn new-life زمان و اوقات
زمان قبل از طلوع 

 ابآفت
2 

حالات جسمی و روحی نظیر 

 هابیماری
STATES sawz-ʔɑw green-water 

نوعی بیماری 

 چشم
1 

 مواد و داروها
SUBSTANCES - - - - 

 مواد غذایی و اسم غذاها
EDIBLES sʉɫ-χwɑ salty-salt 2 غذای شور 

های طبیعیپدیده  NATURAL 

PHENOMENONS 
- - - - 

 اعضاء بدن
LIMBS - - - - 

 

یابد سببیت نهفته در ذات ها تظاهر میشدگیهای مرکب که در بسیاری از نمونهطبقه از اسمهای این یکی از مشخصه

. برای درک که بر آن دلالت داردتلقی گردد  تواند تظاهرات عینی اسمیکل ساخت می . بدین ترتیب کهاین گروه است

 کمک گرفت: (a)بهتر موضوع می توان از مثال 

a. bɑl.a-ʃʊɽa 

      [[wing]N [droped]N]N 

      [[bɑl]Ni [ʃʊɽa]Adj-j]Nk  [State CAUSE bird's ([wingsi  dropj])]k  

 

 ]]بیماری ماکیان[ سبب/علامت ]افتادگی[ ]بال[[



 

 

حاضر  وضعیتمنجر به د که نبه عاملی اشاره دار N[Adj]]-[[N]ها با قرار گرفتن در لوای الگوی بدین ترتیب که این اسم

تلقی در هستار مبتلا )پرنده(  مذکوربروز نشانۀ  علتجزء فراترکیب(  درج شده دربیماری )، به عبارت دیگر شوندمی

 گردد.می

 

 مرکز فاقد هستۀ صوریهای مرکب برناسم -2-5

 به سبب سماصفت[ -و ]صفت  اسمفعل[ -الگوی ترکیب ]قید های مرکب با اسمآنگونه که پیشتر نیز توضیح داده شد 

مرکز فاقد هستۀ صوری مورد بررسی قرار نوهای مرکب برشان ذیل عنوان اسمبندیعدم دخالت جزء اسمی در پیکر

برد، بدین نام می 52تغییرمقوله های مرکباسمعنوان این مشخصه ذیل با  هاییشدگینمونه( از 2010. باوئر )گیرندمی

گانی خود را از دست داده و در نهایت حاصل پیوند این دو واژولۀ معنی که هردو جزء مشارکت کننده در ساخت مق

 شود.اسم میای از مقولۀ واژهبندی جزء منجر به صورت

 

 

 

 اسم[فعل -قید ]مرکز های مرکب بروناسم -5-2-1

 14 در ضمن تظاهرهستند که   N[V]]-[[ADV]هایی با توالیهای مرکب فاقد جزء اسمی ترکیببندی اسماولین صورت

ها به وارۀ حاکم بر این اسمطرح. با این توضیح میاندندر ردۀ ششم فراوانی قرار داردرصد از کل  1.54 با شدگینمونه

 .باشدمیجدول ذیل صورت بهنیز های آن وارهشرح ریزطرح و (9ترتیب )

(9) [[X]ADVi [Y]Vj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

 Nk]Vj[Y] ADVi[[X] اجزاء بیترک یبا الگو یسوران یرون مرکز کردبمرکب  یهادر اسم یاوارهزطرحیسطوح ر یرهایو متغ وارهطرحانیم - 7جدول

میان 

وارهطرح  
 یفراوان معادل فارسی برابرنهاد مشارکین نمونه واژه SEM مفهومی ۀحوز
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ص و امور مربوط به اشخا حوزۀ

 شخص
PERSON zʊr-bɛʒ very-say 10 پر حرف 

 اشیاء
OBJECTS - - - - 
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میان 

وارهطرح  
 یفراوان معادل فارسی برابرنهاد مشارکین نمونه واژه SEM مفهومی ۀحوز

مخلوقات: حیوانات، حشرات، 

 1 اسب تعلیم ندیده CREATURES wɛʃk.a-ɽʉ dry.LNK-go پرندگان

هامکان  
LOCATIONS nɪw.a-bɽ half.LNK-cut 

 1 مسیر میان بر

 کنش شامل بازی، مراسم و غیره
ACTIONS - - - - 

 گیاهان و نباتات
PLANTS kɑɫ-kan unripe-pick 

ی کال چیده میوه

 شده
2 

 - - - - TEMPORALS زمان و اوقات

حالات جسمی و روحی نظیر 

 هابیماری
STATES - - - - 

 مواد و داروها
SUBSTANCES - - - - 

 مواد غذایی و اسم غذاها
EDIBLES - - - - 

های طبیعیپدیده  NATURAL 

PHENOMENONS 
- - - - 

 اعضاء بدن
LIMBS - - - - 

 

هستند که  اسم]]قید[ ]فعل[[دارای الگوی توالی مرکز کردی سورانی برونهای مرکب اسمششمین طبقه از  بدین ترتیب

ت را چگونگی یا کمیت انجام عمل مورد اشاره در ساخشرکت دادشته و گری از نوع قید جزء فعلی و توصیفدر آنها 

 دهد.به جزءفراترکیب نسبت می
 

 

 

 

 

 اسم[صفت -صفت ]مرکز های مرکب بروناسم -5-2-2

سورانی  کردی مرکزبرون های مرکبتغییرمقوله در اسمهای فاقد جزء هسته یا ذیل نام ترکیبالگوی دومین 

را فراوانی  کمتریندرصد  1.43 و شدگینمونه 13با داشتن  هستند. این طبقه  NADJ] -[ADJتوالی  هایی باشدگینمونه

 محسوب شده و های اسمیترکیبجزو  صوریهستۀ  دعلیرغم عدم وجو ها نیزلازم به ذکر است این ترکیبالبته . دارد

 :بازنمایی کردچنین ( این10)وارۀ ذیل در قالب طرحآنها را توان می

(10) [[X]ADJi [Y]ADJj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 



 

 

 استمحذوفی  معنایهستۀ همان  هستهها تر در این طبقه از ترکیبصورت مشخصمرکز و بههای بروندر واقع ترکیب

 ترکیب موردنظربه واسطۀ قراردادی شدن اما کدگذاری شده  پنهانکه در جزء فراترکیب و به عبارتی در لایۀ مفهومی 

 ن مشخصا به آن هستار دلالت دارد.در زبا

 Nk]ADJj[Y] ADJi[[X] اجزاء بیترک یبا الگو یسوران یرون مرکز کردبمرکب  یهادر اسم یاوارهزطرحیسطوح ر یرهایو متغ وارهطرحانیم - 8جدول

میان 

وارهطرح  
 یفراوان معادل فارسی برابرنهاد مشارکین نمونه واژه SEM مفهومی ۀحوز
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اشخاص و امور مربوط  حوزۀ

 به شخص
PERSON ʃal-ʊ.ʃɛt lame.LNK-mad 2 خل و گیج و منگ 

 اشیاء
OBJECTS - - - - 

مخلوقات: حیوانات، حشرات، 

 8 ی سبزقباپرنده CREATURES sawz-kaw green-blue پرندگان

هامکان  
LOCATIONS 

zɪnda-

ʊ.mɛrda 
alive.LNK-dead 

ی پوشیده از چاله

 خاشاک
2 

کنش شامل بازی، مراسم و 

 - - - - ACTIONS غیره

 گیاهان و نباتات
PLANTS 

ganka-

zarda 
smelly-

yellowish 

گیاهی است بدبو با 

 برگهای زردرنگ
1 

 - - - - TEMPORALS زمان و اوقات

حالات جسمی و روحی نظیر 

 هابیماری
STATES - - - - 

 مواد و داروها
SUBSTANCES - - - - 

 مواد غذایی و اسم غذاها
EDIBLES - - - - 

های طبیعیپدیده  NATURAL 

PHENOMENONS 
- - - - 

 اعضاء بدن
LIMBS - - - - 

 

های سازهمقولۀ واژگانی  مطابقتسبب عدم بندی موجود را به( دو گروه پایانی دسته2010گونه که گفته شد باوئر)همان

کدام از به این معنا که هیچ ،بردهای تغییرمقوله نام میاد از آنها با عنوان ترکیبمقولۀ برونددر ساخت و  ت کنندهمشارک

در کردی  گردد.محسوب میها سازه دال بر مفهومی از طبقۀ اسماما کل  آیندینم حساببهها آنها عضو طبقۀ اسم

 کب هستند.های مرجزو این دسته از اسماسم فعل[ –و ]صفت اسم صفت[ –سورانی دو الگوی ]صفت 



 

 

گری مثابه توصیفبه سازۀ دارای تظاهر عینیاین گروه تخصیص هر دو های اسمی نکتۀ جالب توجه در تحلیل ترکیب

گری برای جزء فراترکیب  بوده . به عبارت دیگر گویی کل ساخت توصیفگرددتفسیر میخارج از ساخت  هستار برای

ن توصیف توالی سه بخشی شامل هسته/ موصوف و دو صفت . با ایباشدواسطۀ استعمال موصوف حذف شده که به

ها توان چنین به قضیه نگریست که در این ساختدیگر می به بیان متوالی برای توضیح آن به دو بخش تقلیل یافته است.

نیز  زباناهلمرجع اسمی است پس یک بیانگر این معنای ضمنی است که اجتماع این دو مشخصه در  صفت دو آییهم

برای اشاره به ها برای این ویژگیبر این همایندی  اتکابا بلکه در واژگان ذهنی  کلمهصرف قراردادی شدن  خاطربهه ن

 .کنندمعنای آنها را استنباط میاسم خارج از ساخت 

 
 

 گیرینتیجه -6

مرکب  هایاسمبندی پژوهش حاضر با هدف توصیف الگوهای ترکیب، تفسیر روابط معنایی میان اجزاء و دسته

در کردی سورانی به انجام رسید تا بتوان از های مورد بررسی از تحلیل واژه نوینیدرصدد گشایش فصل مرکز، برون

 53گانیمراتب واژمرکز و بازنمایی سلسلههای مرکب برونای حاکم بر اسموارهیابی به نظام طرحدستنتایج حاصل در 

از مرکز اسم مرکب برون 842جستار حاضر توانست که براساس  توضیح با این نزد گویشور کردی سورانی بهره برد.

به صورت که ه وارطرحهای میانی و یک کلانوارهواره، هفت طرحریزطرح 54به ترکیب اسمی  1400مجموع 

توان نظام میهای پژوهش لذا با استفاده از یافته. دست یابد حاکمیت دارندها بر تمامی این طبقه از ترکیبمراتبی سلسله

 :ترسیم کرد یچنینایندر قالبی را مرکز کردی سورانی های برونای حاکم بر اسمطرح واره

 مرکز کردی سورانیهای مرکب برونگی حاکم بر اسموارهنظام طرح -9جدول 

ی
وان

را
ف

 
k])]jSEM i [SEM ([SEM Nk ]Bj[Y]Ai [[X] 

k])]jSEM i ([SEM EMS[  Nk]Vj[Y]Ni [[X] 

 

SEMj])]k ([SEMi  SEM[ [[X]Ni [Y]Nj]Nk  

 

SEMj])]k ([SEMi  SEM[ [[X]Ni [Y]ADJj]Nk  

 

SEMj])]k ([SEMi  SEM[ [[X]PREPi [Y]Nj]Nk  

 

SEMj])]k ([SEMi  SEM[ [[X]ADJi [Y]Nj]Nk  

 

)]kSEMj] ([SEMi  SEM[ [[X]ADVi [Y]Vj]Nk  

 SEMj])]k ([SEMi  SEM[ [[X]ADJi [Y]ADJj]Nk  

353 217 19 45 38 22 10 2 k])]jSEM i ([SEM PERSON[ 

127 65 43 3 9 7 - - 
k])]jSEM i ([SEM OBJECTS[ 

114 32 23 29 5 16 1 8 k])]jSEM i ([SEM [CREATURES 

72 11 31 23 - 4 2 1 k])]jSEM i [SEMPLANTS[ 
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41 17 9 - 9 3 1 2 k])]jSEM i ([SEM LOCATIONS[ 

37 14 17 4 - 2 - - k])]jSEM i ([SEM ACTIONS[ 

28 10 4 13 - 1 - - k])]jSEM i ([SEM STATES[ 

19 11 - 1 5 2 - - k])]jSEM i ([SEM TEMPORALS[ 

17 4 11 - - 2 - - k])]jSEM i ([SEM EDIBLES[ 

16 3 6 4 3 - - - [LIMBS ([SEMi  SEMj])]k 

11 4 2 5 - - - - k])]jSEM i ([SEM NATURAL PHENOMENONS[ 

7 7 - - - - - - 
k])]jSEM i ([SEM SUBSTANCES[[ 

842 395 165 127 69 59 14 13 TOTAL NUMBER OF THE COLUMN 
 

البته . هستندبندی دستهقابل ومی حوزۀ مفه 12های مرکب کردی سورانی به لحاظ معنایی در قالب شایان ذکر است اسم

گانۀ فوق در اصطلاح جزو امکانات معنایی دوازدههای مفهومی های انجام گرفته مشخص شد که حوزهدر قالب تحلیل

 وارۀ میانیتوان گفت که هر طرحمی های موجودشدگینمونه با توجه بهشوند اما ترکیب در کردی سورانی محسوب می

ترین حالت که در بیشینهو مورد استفاده قرار داده است. بدین ترتیب  ممکن را برگزیده هایواژهطیف متنوعی از این 

اند. تنها از چهار مورد بهره برده وارهطرحدو ترین حالت ها را در خود دارد و در کمینهواره تمامی این حوزهیک طرح

و  به نوعی با مفاهیممرکز کردی سورانی برون ی مرکبهاتمامی اسم البته بایستی این نکته را نیز خاطرنشان کرد که

های البته تنوع و تکرار حوزهی ندارند. یملموس در ارتباط بوده و امور انتزاعی در این سیاهه جاعینی و های حوزه

مفهوم  های دال بروارهریزطرح های منحصر به فردی را نیز در خود دارند برای نمونهمفهومی نیز در بطن خود ویژگی

حال آنکه این عمومیت قابل تعمیم  باشدهایی میشدگیدارای نمونهطح میانی هفت سامل انسانی در تمامی وعانسان و 

موارد  دیگر از اند.حضور پیدا نکرده واره فرصتچون مواد و داروها جز در یک طرحهم مواردیبه کل نبوده و 

که ساخت مرکب ترتیب می در زبان کردی است، بدین های اسدر پیکربندی ترکیب 54بحث وراثتتوجه قابل

بندی آن از اجزائی که صورتبرد و نه به ارث می یشوارۀ مسلط بر خوهای صوری و معنایی خویش را از طرحمشخصه

در که چراباشد. های تغییرمقوله قابل توجیه نمیواژگانی ترکیب ۀمشارکت دارند، چراکه در غیر اینصورت طبق

د در وببه ترتیب یک صفت یا قید و فعل می ADV]- [NVو  ] NADJ] –ADJبایستی حاصل ترکیب اجزاء صورت این

. لازم به ذکر آمدحساب میبهاز طبقۀ اسم ای واژهاین الگوها برآمده از های شدگیکه دیدیم مقولۀ واژگانی نمونهحالی

صرف  و تاییدی بر این ادعا در نیز به حساب آورد 55پذیریتوان نقیضی بر اصل ترکیباست که این استدلال را می

محلی   نیز مرکزهای دروندر تحلیل معنایی اسممرکز بلکه های بروننه تنها در ترکیبپذیری ترکیبدانست که ساختی 

 د.برنبه ارث می وارۀ حاکم بر خود از طرحمعنایی خویش را صوری و های مشخصه های مرکبواژهاز اعراب نداشته و 
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Hierarchical Schematicity in the Configuration of Sorani Kurdish Exocentric Compounds 

Based on Booij’s Construction Morphology 

 

Abstract 

The present paper is an attempts to obtain the hierarchical Schematic system governing the 

formation of Sorani Kurdish exocentric nominal compounds an endeavor to achieve their general 

meaning making model via the application of analytical-descriptive method based on Booij's 



 

 

(2010) construction morphology framework. In the first phase (data collection) 1400 nominal 

compounds found in Kurdish-Persian dictionary of Hahnbane Burina (Sharafkandi, 1991) and 

Persian-Kurdish dictionary of university of Kurdistan (2014). Data analysis phase initiated with 

the identification of exocentric nominal compounds among the provided corpus by making use 

Scalise and Goyura's (2011) hyponymy test beside two of the author's judgement as native 

speakers of Sorani Kurdish. Finally 842 instantiations or 60percent of whole found Exocentric. 

The obtained results showed that Sorani Kurdish exocentric compounds dominated by one 

Macro-Schema, 12 Second order-Schemas and 54 sub-Schemas. Results of the research can be 

counted as a proof for the fact that nominal compounds of this type neither in form nor in 

semantic specifications are not in total agreement with constituting elements. I other word the 

rupture of motivation and blockage of the relationship between form and meaning is not a 

general feature among all exocentric compounds while instantiations of this type cover a wide 

range of words with less dark meaning to absolutely dark lexical items. Accordingly Some of the 

nominal compounds don't benefited from formal head while the output constructions fall under 

Noun as their parts of speech thus it is the scheme which are effective both in determination of 

formal and semantic characteristics manifested in the output. 

Keyword: Sorani Kurdish, Construction Morphology, Nominal Compounds, Exocentric, 

Hierarchical Schematicity. 


